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Informacje prawne

Marka Schneider Electric oraz wszelkie znaki towarowe Schneider Electric SE i jej
spotek zaleznych, o ktérych mowa w niniejszym podreczniku, sa wtasnoscig firmy
Schneider Electric SE lub jej spotek zaleznych. Wszystkie pozostate marki mogg by¢
znakami towarowymi ich odpowiednich wtascicieli. Niniejszy podrecznik i jego
zawartosc¢ sg chronione odpowiednimi prawami autorskimi i udostepniane wytgcznie
w celach informacyjnych. Powielanie lub przekazywanie jakiejkolwiek czesci tego
podrecznika w jakiejkolwiek formie i jakimikolwiek sposobami — elektronicznymi,
mechanicznymi, obejmujgcymi wykonywanie kserokopii, nagrywanie lub inne
czynnosci— w jakimkolwiek celu, bez uzyskania uprzedniej pisemnej zgody firmy
Schneider Electric, jest zabronione.

Firma Schneider Electric nie udziela zadnych praw ani licencji na komercyjne uzycie
podrecznika lub jego zawartosci, z wyjgtkiem niewytgcznej i osobistej licencji na
konsultowanie w jego aktualnym stanie.

Produkty i wyposazenie firmy Schneider Electric powinny by¢ instalowane,
obstugiwane, serwisowane i konserwowane wytacznie przez wykwalifikowany
personel.

Ze wzgledu na to, iz standardy, dane techniczne i projekty zmieniajg sie co jakis czas,
informacje zawarte w niniejszym podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

W zakresie dozwolonym przez obowigzujgce prawo firma Schneider Electric i jej
spotki zalezne nie ponosza zadnej odpowiedzialnosci za jakiekolwiek btedy lub
pominiecia w tresci informacyjnej tych materiatéw lub konsekwencje bezposrednio
lub posrednio wynikte z korzystania z informacji zawartych w niniejszym dokumencie.

Przejdz do witryny https://www.productinfo.schneider-electric.com/
easyups3pmodular/

lub zeskanuj powyzszy kod QR, aby uzyska¢ dostep do obstugi cyfrowej i
przettumaczonych instrukciji.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
TE INSTRUKCJE Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm

Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa —
ZACHOWAJ TE INSTRUKCJE

Przeczytaj uwaznie niniejsze instrukcje i przyjrzyj sie sprzetowi, aby zapoznac sie
Z nim, zanim sprobujesz go zainstalowac, eksploatowac, serwisowac czy
konserwowac. Nastepujgce komunikaty bezpieczenstwa mogg wystepowacé w
catej instrukcji lub na sprzecie, aby ostrzec o potencjalnych zagrozeniach lub
zwrdci¢ uwage na informacje, ktére wyjasniajg lub utatwiajg procedure.

Dodanie tego symbolu do komunikatéw bezpieczenstwa
.Niebezpieczenstwo” lub ,Ostrzezenie” wskazuje na obecnos¢
zagrozenia elektrycznego, ktére moze wywotac¢ obrazenie ciata w
przypadku niestosowania sie do instrukcji.

potencjalnym ryzykiem obrazen ciata. Nalezy przestrzegaé
wszystkich komunikatéw bezpieczenstwa z tym symbolem, aby
unikngc¢ potencjalnych obrazen ciata lub Smierci.

f To jest symbol alertu bezpieczenstwa. Stuzy do ostrzegania przed
ANIEBEZPIECZENSTWO

NIEBEZPIECZENSTWO wskazuje na niezwykle niebezpieczng sytuacje, ktéra
w najgorszym przypadku doprowadzi do Smierci lub powaznego obrazenia
ciata.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE wskazuje na niezwykle niebezpieczng sytuacje, ktéra w
najgorszym przypadku moze doprowadzi¢ do Smierci lub powaznego
obrazenia ciafa.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciala lub $miercig badz uszkodzeniem sprzetu.

APRZESTROGA

UWAGA wskazuje na niezwykle niebezpieczng sytuacje, ktéra w najgorszym
przypadku moze doprowadzi¢ do umiarkowanego lub niewielkiego obrazenia
ciata.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem sprzetu.

NOTYFIKACJA

NOTYFIKACJA stuzy do okreslenia zachowan niegrozgcych obrazeniem ciata.
Symbol alertu bezpieczenstwa nie powinien by¢ uzywany z tym rodzajem
komunikatu bezpieczenstwa.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem sprzetu.

Uwaga

Sprzet elektryczny powinien by¢ instalowany, obstugiwany, serwisowany i
konserwowany wytacznie przez wykwalifikowany personel. Firma Schneider
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm TE INSTRUKCJE

Electric nie ponosi odpowiedzialnosci za konsekwencje wynikajagce z
nieprawidtowego korzystania z niniejszej instrukcji lub z niestosowania sie do
zawartych w niej zalecen.

Wykwalifikowany personel to osoba, ktéra posiada umiejetnosci i wiedze na temat
budowy, instalacji, obstugi urzgdzen elektrycznych i wzieta udziat w szkoleniu z
zasad bezpieczenstwa, aby by¢ w stanie rozpoznawaé zagrozenia i ich unikacé.

Srodki ostroznosci dotyczace bezpieczenstwa

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Przed rozpoczeciem montazu produktu lub pracy na nim przeczytaj wszystkie
instrukcje w podreczniku montazu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nie montuj produktu przed zakonczeniem prac budowlanych i posprzataniem
pomieszczenia przeznaczonego do montazu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Niniejszy produkt musi zosta¢ zamontowany zgodnie z danymi technicznymi i
wymogami zdefiniowanymi przez firme Schneider Electric. Dotyczy to w
szczegollnosci zewnetrznych i wewnetrznych systeméw bezpieczenstwa
(wytgcznikow zasilania od strony sieci, bezpiecznikéw baterii, okablowania itd.)
oraz wymogow dotyczacych ochrony srodowiska. Firma Schneider Electric nie
ponosi odpowiedzialnosci, jezeli powyzsze wymogi nie sg spetnione.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ

TE INSTRUKCJE

Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

System UPS nalezy zamontowac zgodnie z przepisami lokalnymi i krajowymi.
Zamontuj zasilacz UPS zgodnie z:

* normg IEC 60364 (zawierajgcg 60364—4—41 — ochrone
przeciwporazeniowg, 60364—4—-42 — ochrone przed skutkami
oddziatywania cieplnego i 60364—4—43 — ochrone przed pragdem
przetezeniowym) lub

* normg NEC NFPA 70 lub
» Kanadyjskim Kodeksem Elektrycznym (C22.1, Czes¢ 1)
w zaleznosci od tego, ktéra norma obowigzuje w twoim kraju.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

* Zamontuj produkt w zamknietym pomieszczeniu z regulowang temperatura,
wolnym od zanieczyszczen i nadmiernej wilgoci.

« Zamontuj produkt na powierzchni ognioodpornej, wypoziomowanej i twarde;j
(np. betonowej), kidra jest w stanie utrzymacé wage systemu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Produkt nie jest przeznaczony do zastosowania w nietypowym srodowisku
eksploatacji i dlatego nie nalezy go montowaé w miejscach, w ktérych

wystepuja:
» Szkodliwe opary

* wybuchowe mieszanki pytéw lub gazéw, zrgce gazy badz ciepto dochodzace
z innych zrédet przez przewodnictwo lub promieniowanie;

* wysoka wilgotnos¢, Scierny pyt, para

» zagrzybienie, owady, robactwo;

* wysoko zasolone powietrze lub zanieczyszczone substancje chtodzace;
+ stopienh zanieczyszczenia wyzszy niz 2 zgodnie z norma IEC 60664-1;

* narazenie na nienaturalne wibracje, wstrzasy i przewrécenie;

* narazenie na bezposrednie oddziatywanie promieni stonecznych, zrédet
ciepta lub silnego pola elektromagnetycznego.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

990-91575-025
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm TE INSTRUKCJE

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nie wier¢ ani nie wycinaj otworéw na kable lub przewody kablowe w
zainstalowanych ptytach montazowych i nie wier¢ ani nie wycinaj otworéw w
poblizu zasilacza UPS.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

AAOSTRZEZENIE

RYZYKO WYSTAPIENIA LUKU ELEKTRYCZNEGO

Nie dokonuj w produkcie zmian mechanicznych (obejmujgcych usuniecie czesci
szafy lub wiercenie/wycinanie dziur), ktore nie zostaty opisane w podreczniku
montazu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercig badz uszkodzeniem sprzetu.

NOTYFIKACJA

ZAGROZENIE PRZEGRZANIEM

Nalezy zapewni¢ odpowiednig przestrzen wokot produktu i nie zakrywac
otworéw wentylacyjnych z géry, dotu, boku lub przodu, gdy pracuje.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé uszkodzeniem sprzetu.

Bezpieczenstwo elektryczne

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

» Sprzet elektryczny powinien by¢ montowany, obstugiwany, serwisowany i
konserwowany wytgcznie przez wykwalifikowany personel.

» Zaktadaj odziez ochronng i stosuj sie do wskazéwek dotyczgcych
bezpieczenstwa pracy z prgdem.

» Odtgcz wszystkie zrédta pradu od systemu UPS, zanim rozpoczniesz prace
na zewnatrz i wewnatrz sprzetu.

* Przed rozpoczeciem pracy nalezy odizolowa¢ zasilacz UPS i sprawdzi¢
niebezpieczne napiecie na wszystkich zaciskach, w tym na uziemieniu
ochronnym.

» Zasilacz UPS posiada wewnetrzne zrodto energii. Niebezpieczne napiecie
moze by¢ w urzadzeniu nawet po odifgczeniu go od sieci elektrycznej. Przed
rozpoczeciem instalacji lub serwisowania systemu UPS nalezy dopilnowac,
aby jednostki zostaty catkowicie wytgczone i odigczone od zasilania
sieciowego oraz baterii. Przed otwarciem systemu UPS nalezy odczekaé
pie¢ minut, aby umozliwi¢ roztadowanie kondensatoréw.

« Zasilacz UPS musi by¢ prawidtowo uziemiony. Ze wzgledu na wysokg
wartos¢ pragdu uptywowego przewod uziemiajgcy nalezy podtgczy¢ w
pierwszej kolejnosci.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata

lub $Smiercia.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
TE INSTRUKCJE Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

W zasilaczach, w ktérych zabezpieczenie przed napieciem zwrotnym nie
stanowi standardowego wyposazenia nalezy zainstalowa¢ automatyczne
urzgdzenie separujgce (z opcjg zabezpieczenia przed napieciem zwrotnym lub
innym systemem spetniajgcym wymagania normy IEC/EN 62040—1 lub
UL1778, 5 wydanie — w zaleznosci od tego, ktéry z dwdch standardéw dotyczy
danej lokalizaciji), aby zapobiec ryzyku powstania niebezpiecznego napiecia lub
energii na zaciskach zasilania urzgdzenia separujgcego. Urzgdzenie to musi sie
otworzy¢ w przeciggu 15 sekund od momentu usterki w dostawie prgdu od
strony sieci i musi by¢ ustawione zgodnie z danymi technicznymi.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

Gdy wejscie zasilacza UPS jest podigczone za pomocg zewnetrznych
wytgcznikow, ktdre w pozycji otwartej roztgczajg przewdd neutralny lub gdy
automatyczny wytgcznik zabezpieczajgcy przed napieciem zwrotnym jest
zainstalowany na zewnatrz lub jest podtgczony do sieci IT, nalezy zaopatrzy¢ w
odpowiednie oznaczenia: wejscia zasilacza UPS i wszystkie wytgczniki
zainstalowane w oddali od zasilacza UPS oraz zewnetrzne punkty dostepne
pomiedzy tymi wylgcznikami a zasilaczem UPS z nastepujgcym tekstem (lub
odpowiednim tekstem w jezyku, ktory jest akceptowany w kraju, w ktérym
zainstalowany jest zasilacz UPS):

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Ryzyko wystgpienia napiecia wstecznego. Przed rozpoczeciem prac na tym
obwodzie: Nalezy odizolowac zasilacz UPS i sprawdzi¢ niebezpieczne napiecie
na wszystkich zaciskach, w tym na uziemieniu ochronnym.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

990-91575-025 9



Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm TE INSTRUKCJE

Bezpieczenstwo przy obstudze baterii

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

» Wytaczniki automatyczne baterii muszg zosta¢ zainstalowane zgodnie ze
specyfikacjg i wymogami zdefiniowanymi przez firme Schneider Electric.

» Serwisowanie baterii musi przeprowadzac¢ lub nadzorowa¢ wykwalifikowany
personel dysponujgcy odpowiednig wiedzg na ich temat oraz znajomoscig
wymaganych $rodkow ostroznosci. Osoby niewykwalifikowane nie powinny
zbliza¢ sie do baterii.

* Przed podtgczeniem lub odigczeniem zaciskéw baterii nalezy odtgczyé
zrodio tadowania.

+ Baterii nie wolno wrzucaé do ognia, poniewaz moze to doprowadzi¢ do
wybuchu.

+ Zle dziatajgce baterie mogg osiggaé temperatury przekraczajace progi
oparzen dla powierzchni dotykowych.

* Nie wolno otwiera¢, przerabia¢ ani rozmontowywac baterii. Znajdujgcy sie w
srodku elektrolit jest szkodliwy dla skéry i oczu. Moze mie¢ wiasciwosci
toksyczne.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Baterie powodujg zagrozenie porazenia prgdem elektrycznym i wysokim
prgdem zwarciowym. Podczas pracy z bateriami nalezy stosowac¢ nastepujgce
srodki bezpieczenhstwa:

+ Nalezy zdjaé¢ zegarki, pierécionki lub inne metalowe przedmioty.
* Nalezy uzywaé narzedzi z izolowanymi uchwytami.

» Nalezy zatozy¢ okulary, rekawice i obuwie ochronne.

* Nie wolno kfa$¢ na bateriach narzedzi ani metalowych czesci.

* Nalezy odtgczyc¢ zrodto tadowania przed podtgczeniem lub odtgczeniem
zaciskow baterii.

* Nalezy sprawdzic, czy bateria nie zostata nieumy$inie uziemiona. Jesli
zostata nieumysinie uziemiona, nalezy odizolowacé zrédto od uziemienia.
Kontakt z dowolng czescig uziemionej baterii moze skutkowac porazeniem
elektrycznym i oparzeniami wskutek wysokiego napiecia zwarciowego.
Prawdopodobienstwo porazenia mozna ograniczy¢ poprzez usuniecie
uziemienia podczas instalacji i konserwacji przez wykwalifikowany personel
(mozliwe do zastosowania w przypadku urzadzen i stojgcych oddzielnie szaf
bateryjnych, ktére nie majg uziemionego obwodu zasilania).

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.
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Wazne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa — ZACHOWAJ
TE INSTRUKCJE Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm

A ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Baterie nalezy wymienia¢ na baterie (pakiety baterii) tego samego typu i w tej
samej liczbie. Nalezy zapoznac sie z etykietg na klasycznej szafie bateryjnej,
aby uzyskac informacje o bateriach w swoim systemie.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

APRZESTROGA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

» Baterie nalezy zamontowac¢ w systemie UPS, ale nalezy ich taczy¢, dopoki
system nie bedzie gotowy do uruchomienia. Czas migedzy potgczeniem
baterii a uruchomieniem zasilacza UPS nie powinien przekraczaé¢ 72 godzin
lub 3 dni.

* Nie wolno przechowywa¢ baterii przez okres diuzszy niz sze$¢ miesiecy ze
wzgledu na konieczno$¢ ich ponownego natadowania. Jesli zasilacz UPS
pozostaje odigczony od zrodta zasilania przez dtuzszy czas, zaleca sie
podtgczanie go co najmniej raz w miesigcu na 24 godziny. W ten sposéb
baterie zostang natadowane, co zapobiegnie ich nieodwracalnemu
uszkodzeniu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowaé obrazeniami ciata lub
uszkodzeniem sprzetu.

Additional Safety Precautions After Installation

A ANIEBEZPIECZENSTWO

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, OR ARC FLASH

Do not install the UPS system until all construction work has been completed
and the installation room has been cleaned. If additional construction work is
needed in the installation room after this product has been installed, turn off the
product and cover the product with the protective packaging bag the product
was delivered in.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub smiercia.

990-91575-025 1



Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm Symbole uzyte w produkcie

Symbole uzyte w produkcie

To symbol uziemienia.

S

To symbol uziemienia ochronnego / przewodu uziemienia wyposazenia.

To symbol pradu statego. Okreslany jest on réwniez jako prad DC.

(

To symbol pradu zmiennego. Okreslany jest on réwniez jako prad AC.

To symbol biegunowosci dodatniej. Jest uzywany do oznaczania biegunéw dodatnich urzgdzen
korzystajgcych z pradu statego lub go wytwarzajgcych.

To symbol biegunowosci ujemnej. Jest uzywany do oznaczania biegunéw ujemnych urzadzen
korzystajgcych z pradu statego lub go wytwarzajgcych.

To symbol baterii.

To symbol przetgcznika statycznego. Jest uzywany do oznaczania przetgcznikéw zaprojektowanych w
celu taczenia lub roztgczania obcigzenia i zasilania bez udziatu czes$ci ruchomych.

To symbol konwertera AC/DC (prostownika). Jest uzywany do oznaczania konwertera AC/DC
(prostownika), a w przypadku urzadzen podtgczanych, réwniez do oznaczania odpowiednich gniazd.

To symbol konwertera DC/AC (falownika). Jest uzywany do oznaczania konwertera DC/AC (falownika), a
w przypadku urzgdzen podigczanych, réwniez do oznaczania odpowiednich gniazd.

To symbol wejscia. Jest uzywany do oznaczania terminala wejscia, jesli konieczne jest rozréznienie wejs¢
i wyjsc.

To symbol wyjscia. Jest uzywany do oznaczania terminala wyjscia, jesli konieczne jest rozréznienie wejsé i
wyjsé.

To symbol roztgcznika izolacyjnego. Jest uzywany do oznaczania aparatu uzywanego jako urzadzenie do
zamykania i otwierania obcigzonych obwodédw w warunkach pracy normalnej. Otwiera obwody, gdy
natezenie pradu przekroczy maksymalny limit.

To symbol wytgcznika. Jest uzywany do oznaczania wytgcznika uzywanego jako urzadzenie roztgczajagce i
chronigcego sprzet przed zwarciem lub pragdem o wysokim obcigzeniu. Otwiera obwody, gdy natezenie
pradu przekroczy maksymalny limit.

12
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Dane techniczne

Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm

Dane techniczne

NOTYFIKACJA

RYZYKO USZKODZENIA SPRZETU

Szczegotowe dane techniczne dotyczgce zasilacza UPS mozna znalez¢ w
podreczniku montazu systemu UPS.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowac¢ uszkodzeniem sprzetu.

Wymagania odnosnie baterii

Typ baterii

VRLA

Minimalna klasa palnosci

HB

Potki na baterie

4 potki o rozmiarze 1057 x 767 mm

Maksymalne obcigzenie potki 460 kg

Maksymalne obcigzenie szafy 1600 kg
Odlegtos$¢ pomiedzy poétkami na baterie 340 mm
Maksymalna wysokos$c¢ baterii fgcznie z zaciskami baterii 240 mm

Waga i wymiary pustej szafy bateryjnej

Oznaczenie produktu Waga w kg (Ibs)

Wysokosé mm (in)

Szerokos¢ w mm (in)

Gleboko$¢ w mm (in)

SP3BEBC11 255

1970

1100

850

Warunki srodowiskowe

Praca Przechowywanie
Temperatura 0°C do 40°C (od 32°F do 104°F) -25°C do 55°C (od -13°F do 131°F)
Kolor Czarny
Klasa ochrony 1P20

990-91575-025
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Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm Procedura montazu

Procedura montazu

1. Ustawianie Pustej szafy bateryjnej, strona 15.

2. Przygotuj pustg szafe bateryjng na kable. Postepuj wedtug jednej z procedur:

— Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable — dolny przepust
kablowy, strona 17 lub

— Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable - gérny przepust
kablowy, strona 18.

3. Zamontuj zestaw wytgcznika baterii. Postepuj zgodnie z instrukcjg dotgczong
do zestawu wytgcznika baterii.

4. Montaz baterii w pustej szafie bateryjnej, strona 22.
5. Dodaj do produktu przettumaczone etykiety bezpieczenstwa, strona 23.

6. Montaz koncowy, strona 24.
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Ustawianie Pustej szafy bateryjnej Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm

Ustawianie Pustej szafy bateryjnej

ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Zakryj pustg szafe bateryjng podczas nawiercania otworéw kotwigcych, aby
zapobiec dostawaniu sie pytu i innych przewodzacych elementéw do systemu.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $Smiercia.

1. Tylko do montazu w dwoéch pustych szafach bateryjnych: Zdemontu;
wskazane panele boczne z szaf bateryjnych na sgsiadujgcych bokach.

<o
\x.
]

—

2. Ustaw pustg szafe/szafy bateryjne w docelowym miejscu montazu.

UWAGA: Zostaw 100 mm wolnego miejsca za pustg szafg/szafami
bateryjnymi, by zapewni¢ doptyw powietrza.

3. Przymocuj tylne wsporniki kotwigce do podtogi.

UWAGA: Sruby fundamentowe nie sg zatgczone.

Widok z tytu Pustej szafy bateryjnej

990-91575-025 15



Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm Ustawianie Pustej szafy bateryjnej

4. Tylko do montazu w dwoéch pustych szafach bateryjnych: Zamontu;j
gorne obejmy potgczeniowe pomiedzy wszystkimi pustymi szafami
bateryjnymi.

Widok z przodu dwoch Pustych szaf bateryjnych

5. Usun wskazane cztery ostony.

Widok z przodu Pustej szafy bateryjnej

16 990-91575-025



Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable — dolny
przepust kablowy Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm

Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable —
dolny przepust kablowy

ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nie wier¢ ani nie wycinaj dziur w zainstalowanych ptytach montazowych i nie
wieré ani nie wycinaj dziur w poblizu szafy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.

1. Zdemontuj ptyty montazowe (a) kabli zasilajgcych i (b) kabli sygnatowych.

Widok z przodu Pustej szafy bateryjnej

2. Wywier¢ lub wytnij dziury na kable zasilajgce i kable sygnatowe w ptytach
montazowych.

3. Ponownie zamontuj ptyty montazowe.

ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Upewnij sie, ze nie ma ostrych krawedzi, ktére mogg uszkodzi¢ kable.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami
ciata lub $miercia.

990-91575-025 17



Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable - gérny
Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm przepust kablowy

Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable -
gorny przepust kablowy

ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Nie wier¢ ani nie wycinaj dziur w zainstalowanych ptytach montazowych i nie
wieré ani nie wycinaj dziur w poblizu szafy.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami ciata
lub $miercia.
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Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable - gérny
przepust kablowy Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm

1. Odkre¢ osiem srub mocujacych plyte wytgcznika baterii. Zachowaj sruby do
pdzniejszego uzytku.

Widok z przodu Pustej szafy bateryjnej

2. Zdemontuj ptyte wytacznika baterii.

990-91575-025 19



Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable - gérny
Pusta szafa bateryjna, szerokos¢ 1100 mm przepust kablowy

3. Zamontuj ptyte wylgcznika baterii na gérnej potce pustej szafki bateryjne;j.

Widok z przodu Pustej szafy bateryjnej

4. Zamocuj dolng czesc¢ ptyty wytgcznika baterii za pomocg szesciu $rub.

5. Zamocuj boki ptyty wytgcznika baterii za pomocag dwaoch $rub.

Widok z przodu Pustej szafy bateryjnej
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Przygotowywanie pustej szafy bateryjnej na kable - gérny
przepust kablowy Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm

6. Zdemontuj ptyty montazowe (a) kabli zasilajgcych i (b) kabli sygnatowych.

Widok z przodu Pustej szafy bateryjnej

7. Wywier¢ lub wytnij dziury na kable zasilajgce i kable sygnatowe w ptytach
montazowych.

8. Ponownie zamontuj ptyty montazowe.

ANIEBEZPIECZENSTWO

RYZYKO PORAZENIA PRADEM, WYSTAPIENIA WYBUCHU LUB LUKU
ELEKTRYCZNEGO

Upewnij sie, ze nie ma ostrych krawedzi, ktére mogg uszkodzi¢ kable.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji skutkuje powaznymi obrazeniami
ciata lub $miercia.
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Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm Montaz baterii w pustej szafie bateryjne;j

Montaz baterii w pustej szafie bateryjnej

AOSTRZEZENIE

NIEPRZEWIDZIANE PRZENOSZENIE SPRZETU

Nie wolno przenosi¢ szafy bateryjnej po zamontowaniu baterii.

Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze skutkowa¢ powaznymi
obrazeniami ciata lub $miercig badz uszkodzeniem sprzetu.

1. Umies¢ baterie na potkach w pustej szafie bateryjnej i potgcz je ze soba.

UWAGA: Nie zakrywaj otworéw w naroznikach pétek, poniewaz sg one
przeznaczone do poprowadzenia kabli pomigedzy potkami.

Widok z przodu pustej szafy bateryjnej

2. Zapisz konfiguracje baterii na etykiecie pustej szafy bateryjnej.

3. Zdejmij etykiete 885-90412 z ostony przeciwpytowe;.
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Dodaj do produktu przettumaczone etykiety bezpieczenstwa Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm

Dodaj do produktu przettumaczone etykiety
bezpieczenstwa

Etykiety bezpieczenstwa na produkcie sg w jezyku angielskim i francuskim.

Arkusze przettumaczonych zastepczych etykiet bezpieczenstwa sg dostarczane
wraz z produktem.

1. Arkusze przettumaczonych zastepczych etykiet bezpieczehstwa mozna
znalez¢ w zestawie z produktem.

2. Sprawdz, ktére numery 885-XXX znajdujg sie na arkuszu z
przettumaczonymi etykietami bezpieczenstwa.

3. Znajdz na produkcie etykiety bezpieczehstwa pasujgce do przettumaczonych
etykiet bezpieczenstwa na arkuszu — szukaj numerdow 885-XXX.

4. Dodaj zastepcze etykiety bezpieczenstwa w pozgdanym jezyku do produktu,
zakrywajac istniejgce etykiety w jezyku francuskim.
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Pusta szafa bateryjna, szeroko$¢ 1100 mm Montaz koncowy

Montaz koncowy

1. Ponownie zamontuj cztery przednie ostony.

UWAGA: Dwie rézne ostony wytgcznikéw sg dotgczone w zestawie z
pustg szafg bateryjng. Zamontuj ostone wytgcznika odpowiednia dla
wytgcznika baterii.

Dolny przepust kablowy Gorny przepust kablowy

N

2. Przymocuj przedni wspornik kotwigcy do pustej szafy bateryjnej Srubami M6.

Widok z przodu Pustej szafy bateryjnej

3. Przymocuj przedni wspornik kotwigcy do podtogi.

UWAGA: Sruby fundamentowe nie sg zatgczone.
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